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REGLEMENT (CE) N° 303/2008 DE LA COMMISSION

du 2 avril 2008

établissant, conformément au réglement (CE) n® 842{2006 du Parlement européen et du Conseil, des
prescriptions minimales ainsi que des conditons pour une reconmaissance mutuelle de Ia
certification des entreprises et du personnel en ce qui concerne les équipements fixes de
réfrigération, de climatisation et de pompe 3 chaleur contenant certains gaz a effet de serre fluorés

{Texte présentant de lintérét pour FEEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROQPEENNES,

vu e traité mstituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n® 842/2006 du Parlement européen et du
Conseill du 17 mai 2006 relaif & certains gaz  effet de serre
fluorés {3, et notamment son articke 5, paragraphe 1,

considérant ce qui suit:
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Aux fins des prescriptions du  réglement {(CE} n®

842/2006, il convient de définir des régles relatives a
fa qualification du personnel exercant, sur le lieu d'exploi-
tation des équipements contenant certains gaz i effer de
serre, des activitds susceptibles de provoguer des fuites.

#y a Heu de prévoir plusieurs carégories de personnel
certifié de sorte que le personnet soit qualifié pour les
activités qu'il exerce et que les colits ne soient pas dispro-
portionnés.

Il importe que le personnel non titulaire d'une certifica-
Hon mais inscrit & cette fin & une formation 5oit autorisé,
pendant une période limitée et 4 condition quil soit
encadré par du personnel certifié, a exercer les activités
pour lesquelles cette certification est requise, afin quil
puisse acquérir les compétences pratiques nécessaires
pour Pexamen.

Le personnel qualifié pour le brasage fort, le brasage
tendre ou le soudage est autorisé a exercer ces activités
speécialisées dans le cadre de l'une des activités pour
fesquelles cette cestification est requise, pour autant
quil soit encadré par du personnel centifié,

La directive 2002/96/CE du Parlement européen et du
Conseil du 27 janvier 2003 relative aux déchets d'équi-
pements électrigues et électroniques {DEEE) () érablit les
prescriptions  techaiques  applicables  aux  entreprises
procédant au stockage et au traitement des déchets des
équipements tels que Jes équipements de réfrigération, de
climatisation et de pompes a chaleur dans les installa-
tons de wraivement. Le niveau de qualification requis
pour le personnel chargé de récupérer les agents frigori-
génes dans ces installations est inférieur au niveau exigé

L 161 du 14.6.2006, p. 1.
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pour fe personnel effectuant cette tiche sur place, en
raison du type déquipements de récupération automa-
tisés wtilisés dans les installations de traitement et de
mise hors service des réfrigérateurs.

Un certain nombre d'frats membres ne disposent pas
encore de systemes de qualification ou de certification.
Il convient dés lors d'accorder un délai bien défini au
personnel et aux entreprises pour leur permettre
d'obtenir un certificat.

Afin d'éviter toute riche administrative inutile, if convient
d'autoriser la mise en place d'un systéme de certification
reposant sur des régimes de qualification existants, pour
autant que les compétences et counaissances couvertes,
ainsi que le sysitme de qualification correspondant,
soient éguivalents aux normes minintales prévues par le
présent réglement,

L'examen constitue un moyen efficace d'évaluer Faptitude
dun candidat 3 exécuter correctement les opérations
susceptibles de provoquer des fuites, tant directement
qu'indivectement,

Afin que le personnel travaillant actuellement dans fes
domaines régis par le présent réglement puisse suivre
une formation ot obtenir une certification sans inter-
rompre son activité professionnelle, il convient de
prévoir une période wansitoire d'une durée appropriée
pendant laguelle la certification sera fondée sur les
régimes de qualification existants et sur [expérience
professionnelie,

Il importe gue les organismes officiels d'évaluation et de
certification veillent au respect des normes minimales
&ablies au présent réglement, contribuant ainsi A une
véritable reconmaissance mutuelle des certificats dans
toute Ja Communauté,

Il convient de ne pas prévoir de reconnaissance mutuelle
pour les certificats provisoires, érant donné que les condi-
tions nécessaires & lobtention desdits cenificats peuvent
se révéler nettement moins rigoureuses que celles en
vigueur dans certains Etats membres,
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(12) i ¥ a lieu de notifier & la Commission les informations
relatives au régime de certification délivrant les certificats
soumis A la reconnaissance mutuelle sefon les modaliés
énoncées au réglement (CE) n® 308/2008 de la Commis-
ston du 2 avril 2008 érablissant, conformément au régle-
ment (CE) n® 84220006 du Parlement européen et du
Conseil, les modalités de notification des programmes
de formasion et de certification des Frats membres (0. 1l
convient de notifier 3 la Commission les informations
relatives aux régimes de certification provisoire.

(13) Les mesures prévues au présent réglement sont
conformes A Tavis du comité institué par larticle 18,
paragraphe 1, du réglement (CE) n° 2000/2037 du Parle-
ment euwrepéen et du Conseil (3,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier
Objet

Le présent réglement érablit les prescriptions minimales pour la
certification visées & Yarticle 5, paragraphe 1, du réglement {CE)
n® 842/2006 en ce qui concerne les équipements fixes de réfri-
gération, de climatisation et de pompes a chaleur contenant
certains gaz & effer de serre fluords, ainsi que des conditions
pour une reconnaissance mutuelle des centificats défiveés confor-
mément & ces prescriptions.

Aticle 2
Champ d'application

1. Le présent réglement s'applique au personnet exergant les
activités suivantes:

a) contrdle de Péranchéité des applications contenant au moins
3 kg de gaz & effet de serre fluorés et des applications
contenant au moins 6 kg de gaz 3 effers de serre fluorés
dotées de systtmes hermétiquement scellés er éiquetds
comme tels;

b

~

récupération;
¢} installation;

d

entretien ou réparation.

2. Le présent réglement sapplique aussi aux entreprises exer-
cant les activités suivantes:

a) installation;
b) entretien ou réparation.

3. Le présent réglement ne sapplique pas aux activités de
fabrication et de réparation effeciudes dans les installations du

(") Voir page 28 du présent Journal officiel.

() 1O L 244 du 29.9.2000, p. 1. Réglement modifié en dernier fieu par
la décision 2007[540/CE de la Commission (O L 198 du
31,7.2007, p. 35).

fabricant en ce qui concerne les éguipements fixes de véfrigéra-
tion, de climatisation et de pompes & chaleur contenant des gaz
a effet de serre fluorés,

Article 3
Définitions

Aux fins du présent réglement, on entend par;

1) sinstallation», lassemblage d'au moins deux piéces d'équipe-
ment ou de circuits contenant ou congus pour contenir des
gaz frigorigénes a effer de serre flucrds, desting & permettre
le montage d'un systéme sur le fieu méme de son utilisation
future, y compris l'opération au cours de laquelle les
conduites de fluide frigorigéne d'un systéme sont connectées
pour compléter un circuit frigorifique, quil faille ou non
charger le systéme apres Passemblage;

2

sentretien ou réparations, toutes les activités, hormis la récu-
pération et les contrdles d'éranchéité au sens de larticle 2,
paragraphe 14, et de Panticle 3, paragraphe 2, du réglement
(CEy 1™ 8422006, respectivement, qui nécessitent daccéder
aux circuits contenant ou destinés & contenir des gaz a effer
de serre fluords, et en particulier celles consistant & approvi-
sionner le systéme en gaz & effer de serre fluords, 2 drer une
ou plusieurs pidces du circuit ou de Iéquipement, A assem-
bler de nouveau deux ou plusicurs pitces du circuit ou de
Péquipement et & remédier aux fuites.

Article 4
Certification du personnel

. Le personnel chargé dexercer les activités visdes a
Tarticle 2, paragraphe 1, est tirulaire d'un des centificats visés
4 farticle 5 et & Tarticle 6 pour la catégorie correspondante
définie au paragraphe 2 du présent article.

2. les certificats attestant que le titulaire remplit les condi-
tions pour exercer une ou plusieurs des activitds visées a
larticle 2, paragraphe 1, sont déliveés pour les catégories de
personnel suivantes:

a) les titulaires de cerificats de catégorie [ peuvent exercer
toutes les activitds prévues i larticle 2, paragraphe ;

o
Lowt)

les titulaires de cemntificats de catégorie 11 peuvent exercer les
activités prévues & Tarticle 2, paragraphe 1, point a), & condi-
tion que celles-ci ne nécessitent pas daccéder au circuit
frigorifique contenant des gaz & effet de serre fluords. Les
titulaires de certificats de catégorie I} peuvent exercer les
activitds visées a l'article 2, paragraphe 1, points b), ¢} e
d), pour ce qui est des équipements de réfrigération, de
climatisation et de pompes 2 chaleur contenant meins de
3 kg ou, sils sont dotds de systémes hermétiquement
scellés et ériquetés comme tels, moins de 6 kg de gaz A
effet de serre fluorés;
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¢) les tindaires de certificars de catégorie [l peuvent exercer
lactivité visée 3 Tanicle 2, paragraphe 1, points b), concer-
nant des équipements de réfrigération, de climatisation et de
pompes 4 chaleur contenant moins de 3 kg ou, s's son
dotés de systémes hermétiquement scellés et éliquetés
comme tels, moins de 6 kg de gaz & effet de serre fluorés;

[T
=

les tirulaires de certificats de catégorie 1V peuvent exercer
Pactivité visée a l'article 2, paragraphe 1, point a}, & condition
que celle-ci ne nécessite pas d'accéder au circuit frigorifique
contenant des gaz 4 effer de serre fluoréds.

3. Le paragraphe 1 ne sapplique pas:

pendant une période maximale de deux ans, au personnel
exergant 'une des activités énoncées A larticle 2, paragraphe
1, et inscrit 4 une [ormation visant 4 l'obtention dun certi-
ficat correspondant a Factivité considérée, pour autant que ce
personne] exerce cette activitdé sous Je conrdle dune
personne titulaire d'un  certificat correspondant & cetie
méme activité;

2

by au personnel effectuant des opéraions de brasage fori, de
lrasage tendre ou de soudage de parties d'un systéme ou de
pitces dun équipement dans le cadre dune des activités
visées 4 l'article 2, paragraphe 1, qui est titulaire de la quali-
fication requise par la législation nationale, pour autant que
ce personnel soit encadré par une personne titulaire d'un
certificat relatif a l'activieé considérée,

o) au personnel chargé de la récupération des gaz i effet de
serre fluords dans les équipements relevant de fa directive
2002/96jCE et dont la charge de gaz & effet de serre
fuorés est inférieure 4 3 kg, dans des installations bénéficiant
d'une autorisation au sens de larticle 6, paragraphe 2, de
ladite directive, pour autant que ce persennel soit employé
par la sociéé titulaire de Tautorisation et qu'il dispose d'une
attestation de compétence déliviée par le tiwlaire de lauto-
risation certifiant quit a accompli la formation comprenant
les compétences et connaissances minimales correspondant &
la catégorie 11 énoncées & Fannexe du présent réglement.

4, Les Frats membres peuvent décider que le paragraphe 1 ne
sapplique pas, pendant une période n'allant pas au-deld de la
date visée A larticle 5, paragraphe 4, du réglement (CE) n®
842/2006, au personnel exer¢ant une ou plusieurs des activités
énoncées & Farticle 2, paragraphe 1, du présent réglement avam
fa dare visée 4 larticle 5, paragraphe 2, du réglement (CE} n°
842/2006.

Pendant la période visée au premier alinéa, le personnel
concerné sera considéré comme élant certifié pour ces activités
aux fins des dispositions du réglement (CE} n® 842{2006.

Article 5
Certificats délivrés au personnel

1. Un organisme de centification, au sens de lamicle 10,
délivre un certificat au personne) qui a réussi un examen théo-

rigue et pratique organisé par un organisme d'évaluation, au
sens de Tarticle 11, portant sur les compélences et connais-
sances minimales énoncées en annexe, pour la catégerie consi-
dérée.

2. Ce certificat comporte au minimum les &léments suivants:

a) le nom de Perganisme de certification, le nom compler du
titulaire, fe numéro du certificat et, le cas échéant, la date
d'expiration;

b

ey

la catégorie de certification du personnel définie a l'asticle 4,
paragraphe 2, et les activieds assocides que le titulaire du
certificat est autorisé a exécuter;

¢ 1a dare de délivrance et fa signature de Tautorité ayant délivré
le cerificat,

3. Lorsquun systéme de certification reposant sur des
épreuves d'examen englobe les compétences ¢i connaissances
minimales énoncdes en annexe pour une catégorie particuliére
et répond aux conditions prévues aux articles 10 et 11, mals
que Fatlestation correspondante ne comtient pas les éléments
énumérés au paragraphe 2 du présent article, un organisme
de cenification au sens de I'article 10 peut délivrer un certificat
au titulaire de cette qualification pour la caiégorie correspon-
dante sans l'obliger a repasser 'examen.

4. Lorsguun systéme de  certification reposant sur des
épreuves d'examen remplit les conditions prévues aux articles
10 et 11 et englobe une partie des compétences minimales
d'une catégarie pasticuliére énoncées en annexe, les organismes
de certification peuvent délivrer un certificar pour la catégorie
correspondante, & condition que le demandeur passe un examen
compiémentaire portant sur les compétences et connaissances
non reprises par la certification existante, organisé par un orga-
nisme d'évaluation au sens de larticle 11,

Article 6
Certificats provisoires délivrés au personnel

1. Les Erats membres peuvent appliquer un systeme de cenj-
fication provisoire pour le personncl visé o Particle 2, para-
graphe 1, conformément aux paragraphes 2 ou 3, ou 2 et 3,
du présent article.

Les certificats provisoires visés aux paragraphes 2 et 3 expirent
le 4 juiller 2011 au plus tard,

2. Le personnel titulaire d'une attestation déliviée dans le
cadre des systémes de qualification existants pour les activités
visées a Tarticle 2, paragraphe 1, est considéré comme titulaire
d'un certificat provisoire.

Les frats membres dressent la liste des attestations ouvrant droit
a des certificats provisoires pour la catégorie correspondante
visée  larlicle 4, paragraphe 2.
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3. Le personnel possédant une expérience professionnelle
dans les activités correspondant aux catégories visées & Varticle 4,
paragraphe 2, acquise avant la date indiguée a 'article 3, para-
graphe 2, du réglement (CE) n® 842/2006 se voit délivrer un
certificat  provisoire par un organisme désigné par Ifrat
membre,

Le certificat provisoire indique la catdgorie visée & larticle 4,
paragraphe 2, et la date d'expiration.

Article 7
Certification des entreprises

1. Les entreprises visées & larticle 2, paragraphe 2, sont titu-
Jaires dun certificat visé & Tarticle 8 ou & larticle 9.

2. Les Frats membres peuvent décider que le paragraphe 1 ne
s'applique pas pendant une période n'allant pas au-deld de la
date visée a Particle 5, paragraphe 4, du réglement (CE) n®
842/20006, aux entreprises exercant une ou plusieurs des acti-
vités prévues & lasticle 2, paragraphe 2, du présent réglement
avant la date visée & larticle 5, paragraphe 2, du réglement (CE)
n® 842/2006.

Anticle 8
Certificats délivrés aux entreprises

1. Un omanisme de certification au sens de laricle 10
délivire un certificat 4 une entreprise pour une ou plusicurs
des activités visées & l'article 2, paragraphe 2, pour autant que
les conditions suivantes soient remplies:

a) employer, pour les activités nécessitant une certification, du
personnel titulaire d'une certification au sens de Farticle 5, en
nombre suffisant pour faire face au volume d'activité
escompmé;

o
Lomet)

apporter la preuve que le personnel exercam les activités
pour lesquelles la certification est exigée dispose de Foutillage
et des procédures nécessaires.

2. Ce certificar comporte au minimum les éléments suivants:

a} le nom de Porganisme de cenification, le nom complet du
ritulaire, le numéro du cersificat et, le cas échéant, la date
dexpiration;

by les activitds que le tudaive du certificar est autorisé a
exécuter;

¢} la date de délivrance et la signature de Tautorité ayant délivré
le certificat.

Article 9
Certificats provisoires délivrés aux entreprises

I Les Frars membres peuvent appliquer un régime de certi-
fication provisoire pour les sociétés visées & larticle 2, para-
graphe 2, conformément aux paragraphes 2 ou 3, ou 2 et 3,
du préseny article.

Les certificats provisvires visés aux paragraphes 2 et 3 expirent
le 4 juiller 2011 au plus tard.

2, les entreprises certifides dans le cadre des régimes de
certification existants pour les activités visées a l'article 2, para-
graphe 2, sont considérées comme dtant détentrices d'un certi-
ficat provisoire,

Les Erats membres dressent la liste des atrestations ouvrant droit
a des certificats provisoires pour les activités visées a larticle 2,
paragraphe 2, que le dérenteur est autorisé i effectuer,

3. lLes entreprises qui emploient du personnel titulaire d'un
certificat pour les activités nécessitant une certification aux fins
de T'article 2, paragraphe 2, se voient délivrer un certificat provi-
soire par un organisme désigné par I'Etat membre.

Le certifical provisoire mentionne les activités que le titutaire est
autorisé & exercer et fa date d'expiration.

Article 10
Organisme de certification

. Un organisme de certification est institué par la légisiation
ou la réglementation nationale, ou est désigné par lautorité
compétente d'un Erar membre ou par dautres entités habilitées,
pour détivrer les certificats destinés au personnel ou aux entre-
prises chargés de Pexécution dune ou de plusieurs des activiigs
visées & Farticle 2.

L'organisme de certification agit en toute indépendance et
mmpartialité,

2. Lorganisme de certification établit et applique les procé-
dures relatives 2 la déliveance, A la suspension et au retrait des
ceriificats,

3, Lorganisme de certification tient un registre permettant de
vérifier te statut des personnes et des entreprises certifides, Le
registre constitue la preuve que le processus de certification a
bien &1 accompli, Le registre est conservé pendant au moins
cing ans.
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Article 11
Organisme d'évaluation

. Un organisme d'évaluation désigné par Tautorité compé-
rente d'un Erat membre ou par d'autres entités habilitées orga-
nise les épreuves des examens destinds au personnel visé 3
lasticle 2, paragraphe 1. Un organisme de cenification au
sens de Faricle 10 pewt édgalement faire office dorganisme
d*évaluation.

Lorganisme d'évaluation agit en toute indépendance ei impar-
tialité,

2. Les examens sont organisés et structurés de telle sorte que
les compétences et connaissances minimales énoncées en
annexe soient évaludes,

3. Lorganisme dévaluation arréte des procédures de trans-
mission des informations et tent un registre afin de permettre
la conservation des données relatives aux résultats individuels et
généraux de I'évaluation.

4. L'organisme d'évaluation veille 3 ce que les examinateurs
désignés pour une épreuve ajent une parfaite connaissance des
méthodes et des documents dexamen, ainsi que les compé-
tences nécessaires dans le domaine faisant Pobjet de I'examen.
[ sassure également de la présence de Péquipement, de Joutil-
lage et des marérizux nécessaires pour Jes épreuves praticues.

Anticle 12
Notification
1. Au plus tard le 4 juitler 2008, les Etats membres notifient
a la Commission leur intention d'appliquer un régime de certi-
fication provisoire au sens de Particle 6, de lanticle 9 ou des
deux.

2. Au plus tard le 4 janvier 2009, les Frats membres noti-
fient & la Commission, e cas échéam, les entités désignées qui
sont habilitées & délivrer des certificats provisoires et les dispo-
sitions nationales arrétées en vertu desquelles les documents
déliviés dans le cadre des régimes de cortification existants
sont considérés comme étant des certificats provisoires,

3. Au plus tard le 4 janvier 2009, les Etats membres noti-
fient & fa Commission, sefon les modalités établies par le regle-
ment {CE} n® 308/2008, les noms et coordonnées des orga-
nismes de certification du personnel er des entreprises relevant
de larticle 10, ainsi que les titres des certificars déliviés au
personnel remplissant les conditions énoncées A lamicle 5 et
aux entreprises remplissant tes conditions énoncées a larticle 8.

4, tes [Etats membres actualisent les données transmises
conformément au paragraphe 3 & laide de toute nouveile infor-
mation pertinente et les communiquent sans délai & la Commis-
sjon.

Article 13
Conditions pour une reconnaissance mutuelle
1. la reconnaissance mutuelle des certificats déliveés dans
dautres Frats membres ne sapplique quaux cersificats déliveés
conformémen & larticle 5 pour ce qui est du personnel et
conformément i larticle 8 pour ce qui est des entreprises.

2. Les Frats membres peuvent exiger des titulaires de certifi-
cats déliveés dans un autre Erat membre quils joignent une
traduction de leur certificat dans une autre langue officielle de
la Communauté.

Article 14
Entrée en vigueur

Le présent réglement entre en vigueur le vingtiéme jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel de I'Union européenne.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

[tat membre.

Fait & Bruxelles, le 2 avril 2008.

Par la Commission
Stavros DIMAS
Membre de la Commission
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ANNEXE

Prescriptions minimales relatives aux compétences et aux connaissances devant &tre évaluées par les organismes

d'évaluation

1. Powr chacune des catégories visées a larticle 4, paragraphe 2, I'examen comprend:

a) une épreuve théorique constituée d'une ou de plusicurs questions destinées a dvaluer les compétences ou connais-

sances, désignée par la lettre {13 dans la colonne réservée & chaque catégoric;

by une épreuve pratique durant laquelle le demandeur devra exéeuter la tache indiquée i Faide du matériel, de
Foutillage et de Iéquipement nécessaires, désignée par T leure (P} dans la colonme consacrée & chaque catégoric.

2. L'examen portera sur chacun des groupes de compétences et de connaissances 1, 2, 3, 4, 5 et 10

3. L'examen porfera sur au moins un des groupes de compétences et de connaissances 6, 7. 8 et 9. Le candidat ne sait

pas, avant Fexamen, sur lequel de ces quatre groupes it sera évalud,

4. 8i les colonnes «catégoriess ne comportent quune seute case correspondant & plusicurs cases (plusicurs compdtences et
connaissances) dans la colonne scompélences et conuaissances», cela signific que toutes les compérences ot connais-

sances ne seront pas nécessairement évaludes durant Iexamen.

CATEGORIES

COMPETENCES ET CONNAISSANCES

!u|ml|v

Thermodynamique élémentaire

1.01

Connaitre les unités normalisées 1SQ pour la température, la pression, la masse, ta densité et Pénergic

Comprendre la théorie démentaire des systemes de réfrigération: thermodynamique éiémentaire {rermino-
logic, paramétres et processus essentiels tels que wsurchauffer, «coté haute pressions, <chalesr de compres-
sions, «enthalpie., «effet de réfrigérations, «coté basse pressions, ssous-refroidissements), propriétés et trans-
formations thermodynamiques des fluides frigorigénes, y compris Mdentification des médlanges zéotropiques
et des drats des fluides

Utiliser les tableaux et graphiques correspondants et les interpréter dans le cadre d'un contrile d'élanchéiné
indirect {y compris le contrdle du bon fonctionnement du systéme): diagramme log pfh, tables de saturation
dwn fluide frigorigéne, diagramme d'un cycle frigorifique simple & compression

1.04

Déerire 1a fonction des principales composantes du systéme {compresseur, évaporateur, condenseur, déten-
deurs thermostatiques) et les transformations thermodynamiques du fluide frigorigéne

1.G5

Connaitre le fonctionnement démentaire des composantes suivantes utilisées dans un systeme de réfrigéra-
tion ainsi que lewr 1dle et leur importance dans la prévention et la détection des fuites de fluide frigorigéne:
a) valves (robinets & boule, diaphragmes, robinets & soupape); b} controles de la tempéranure e de la
pression: ¢} replres transparents et indicatewrs d'humidité; d} controles du dégivrager ¢ protecteurs du
systeme; B instruments de mesure tels que les thermometres: g} systémes de controle de Thuile; h) réser-
voirs: i) séparatenrs de liquides et dhuile

Incidence sur Fenvironnement des fluides frigorigénes et réglementations correspondantes en matiére d'environnement

2.0

Avolr une connaissance élémentaire du changement climatique et du protocole de Kyoto

[
=
o

Avoir une connaissance élémentaire du concept de spotentie] de réchauffement planétaires (PRF), de
utilisation des gaz & effer de serve fluorés er dlaurres substances en tant que fluides frigorigenes, de
Fincidence des émissions de gaw 4 effer de serre fluords sur le climat {ordre de grandeur de leur PRP}
ainsi que des dispositions correspondantes du réglement (CE) n® 842/2006 et des réglements portant
application dudit réglement




3.4.2008 ] Journal officiel de I'Union européenne L 92/9
CATEGORIES
COMPETENCES ET CONNAISSANCES 1 [ i il l 1V
3 Contréles i effectuer préalablement a la mise en service ou aprés une longue période d'interruption, un entretien oy une
réparation, ou encore durant le fonctionnement
3.0 Effectuer une épreave de pression pour contrdler la résistance du systéme
3.02 Effectuer une épreuve de pression pour controler Iétanchéité du systeme
l) ]) [T
3433 Uiiliser e pompe a vide
3.04 Faire le vide dans fe systéme pour évacuer lair ot Mhumidid sclon la pratique habituelle
305 Consigner les données dans le registre de Iéquipement et rédiger un rapport portant sur un ou piusicurs des T T
’ essais of des contrdles effectués duvant examen
4 Contrdles d'étanchéité
Connaitie les points de fuite potentiels des dquipements de réfrigération, de climatisation et de pompes & \
4,01 . T r \
chaleur
Consulter fe regisire de Téquipement avant tour contrle d'étanchéind et relever fes informations pertinentes
4.02 concernant des problémes récarrents ou des parties probiématiques du systéme néeessitant une atrention T T — T
particulitre
Effectuer un contrdle visue! et manuel de tout le systéme au sens du réglement {CE) n® 1516/2007 de la
Commission du 19 décembre 2007 définissant, conformément au régiement (L) o 842/2006 du Parle-
4.03 ment ewropéen et du Conseil, les exigences types applicables au contréle d'éanchdité pour les équipements | p p - P
fixes de réfrigération, de climatisation et de pompes & chaleur contenant certains gaz @ effet de serre
fluorés (1
404 Effectuer un contrdle de Tétanchéité du systtme au moyen d'une méthode indirecte conformément au p p >
. réglersent (CE) v® 1516/2007 et du manuel d'utilisation du systeme
Utiliser des instruments de mesure portables tels que des manoméures, des thermomérres et des multimetres
4.05 pour mesurer les volts, ampéres et ohms en appliquant des méthodes indirectes de conirole de Yétanchéité, P P . P
et interpréter les paramétres mesurés
Controler I'étanchéiré du systeme au moyen dune des méthodes directes visées au réglement (CE) n® 1516/
4.06 P U T
2007
407 Controler Péanchéité du systtme ay moyen dune des méthades directes ne nécessitant pas d'intervenir P p
’ dans le circuit de réfrigération et visées au réglement (CE) n® §516/2007 i -
4,08 Utiliser un dispositif &lectranique de détection des fuites P p - p
4.09 Consiguer les donndes dans le registre de Téquipement T T - i
5 Gestion écologique du systéme et du fluide frigorigéne lors de Iinstatlation, de Tentretien, de la réparation ou de Ia récupéra-
tion
501 Connecter et déconnecter les jauges el lignes en produisant e minimum d'émissions P P [ -
5.02 Vider et rempliv un cylindre de fluide frigorigéne a l'état liquide et a 1%état gazeux i P P -
503 Utitiser un dispositif de récupération des fluides frigorigénes et connecter et déconnecter ce dispositif en p P P
> produisant le minimum d'émissions )
5.04 Vider Phuile contaminée par les gaz 3 effer de serre Buords dun sysieme P r P —
Déterminer Pérar {liquide, gazeux) et les conditions {sous-relroidi, saturé ou surchauffé) dun fluide frigori-
5.05 géne avant tout remplissage afin de choisir Ja méthode et le volume de remplissage les plus adaptés. P p - —
Remplir le systéme de fluide frigorigene & Iérat liquide et gazeux) sans provoquer de pertes
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5.06 Utiliser une balance pour peser le fluide frigorigéne r P p —
3 Consigner dans le registre de Péquipement toutes les informations pertinentes concerzant le fluide lrigo- o
5.67 riglne récupéré ou ajouré l !
S 0% Connaitre les preseriptions et les procédures de gestion, de stockage et de transport des fluides frigorigénes . T T
5.0 et huiles contaminés o
6 Composant: installation, mise en service et entretien de compresseurs & piston alternatif, 3 vis et A spirales, 3 un ou deux érages
Expliquer le principe de fonctionnement d'un compressear {y compris le réglage de la puissance et le circuit . .
6.01 de Jubrification) et les risques de fuite ou d'émission de fluide frigosigine qui y sont lids - -
Installer correctement un compresseur, y compris le matérict de comtrole et de séeurité, de telle sorte .
6.02 quiavcune fuite ni aucune émission ne se produisent une fois le systéme en fonctionnement ! - - -
603 Régler les intermupteurs de sécurité et de controle
6,04 Régler les soupapes d'aspiration LI f—
6.05 Vérifier le circuit de rerour de Phuile
. Mettre en marche er areéter un compresseur of en vérifier le bon fonctionnement, ¥ compris en effectuant p
6.06 des mesures durant son fonctionnement - - -
Rédiger un rapport sur Pétat du compressewr en indiquant tout probleme de fonctionnement susceptible
607 dendommager fe systéme et dentrainer & terme, faute de mesure, des fuites ou des émissions de fluide | ¢ | — - §
frigorigene
7 Composant: installation, mise en service et entretien de condenseurs a air froid ¢t 4 cau froide
7.01 Expliquer le prineipe de fonctionnement d'un condenseur et les risques de fuite qui y sont associds T T — —
7.07 Mettre au point le régulateur de pression de sortic du condenseur P -
Instaler correctement un condenseur, y compris le madriel de réglage of de séewrité, de telle sorte p
7.03 quiascune fuite ni aucune émission ne se produise une fois que le systéme fonctionnera A -
7.04 Régler les intenrupreurs de sécuritd et de contrdie
]) — | = J—
7.05 Inspecrer Ies conduites de refoulement et de liguide
206 Purger Je condenseur pour en extraive les gaz non condensables 2 Taide d'un apparcil de purge pour p
: systéme de réfrigération
507 Mettre en marche et arréler un condensew et en vérifier le bon fonctionnement, y compris en effectuant p
i des mesures durant son fonctionnement
7.08 Inspecter la surface du condenseur P — — —
Rédiger un rapport sur I'état du condenseur en indiquant tour probléme de fonctionnement suseeptible
7.09 dendommager le systéme et dentrainer 3 terme, faute de meswre, des fuites ou des émissions de fluide | 1 | ..
frigorigene
8 Composant: instaflation, mise en service et entretien d'évaporateurs i air froid et & cau froide
o Expliquer le principe de foncrionnement d'un évaporateur {y compris le systéme de dégivrage) et les risques ' T
8.01 de fuite qui ¥ sont associés -
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8.02 Mettre au point un régulateur de pression d'évaporation de {'évaporateur p — —_ _
Installer correciement un évaporateur, y compris le maériel de controle et de séeurité, de telie sore |
803 quiaucune fuite ni aucune émission ne se produise une fois le systeme en fonctionnement Py
.04 Régler les interrupteurs de séeurité et de controle
2.05 Vérifier que les conduites de liquide et daspiration sont dans la bonne position
N [N [N
806 Inspecter le conduit de dégivrage a Fair chaud
807 Régler 1a soupape de régulation de la pression d'évaporation
0 Mettre en marche ot arréter un évaporateur et en vérifier te bon foncrionnement, y compris en effectuant S
8.08 des mesures durant son fonctionnement A B
8.09 Inspecter la surface de I'évaporateur p e - n
Rédiger un rapport sur Fétar de Févaporareur en indiguant tout probleme de fonctionnement susceptible
8.10 dendommager e systéme er dentrainer 3 terme, faute de mesure, des fuites ou des émissions de fluide T I B
frigorigine
9 Composant: installation, mise en service et réparation des détendeurs thermostatiques ct autres composants
Cxpliquer le principe de fonctionnement de différents types de vannes d'expansion (détendeurs thermosta- . -
9.01 tiques, tubes capillaires) ot les risques de fuite qui y sont liés - -
5.02 Installer des vannes dans la bonne position P . ]
9.03% Régler un dérendeur thermostatique mécaniquefélectronique
9.04 Régler des thermostats mécaniques ¢t électroniques
l) — —_— J—
0.05 Régler Ja soupape de régulation de la pression
9.06 Régler des limireurs de pression méeaniques ot dlectroniques
9.07 Vérifier le fonctionnement dun séparateur dhuile
P - -
908 Vérifier 'état d'un filtre sécheur
Rédiger un rapport sur I'état de ces composants en indiquant tout probléme de fonctionnement susceptible
9.09 dendommager le systeme ¢t dentrainer & terme, faute de mesure, des fuites ou des émissions de fluide | T - — —
frigorigéne
10 Tuyauterie; monter un réseau de tuyauteric étanche dans une installation de réfrigération
Soudage, brasage fort erjou brasage tendre des joints éanches sur des tubes et des tuyaux métalliques s S
10.01 pouvani étre utilisés dans des sysiemes de réfrigération, de climarisation ¢t de pompes & chaleur ! A
10,02 Fabriquerfeérifier des supports de tuyaux et de composants P P - -

{10 L 335 du 20.12.2007. p. 10,




